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신생미래에 대한 기대- 미래를 만들다            学院長 前田 真彦 

조상자 씨의 출산으로 인한 퇴직으로 새로운 신임선생님인 小橋彩 씨가 미

래의 정직원으로서 수업과 사무를 담당하게 되었습니다. 그래서 岡田裕子 씨

와 竹多章子 씨 그리고 학원장인 저를 포함해 4 명이 되었습니다.신생미래의 

좌우명은 「지도자가 일본인이라는 이점을 이용해 일본인만이 할 수 있는 높

은 효율의 학습을 제공한다」 입니다. 매 시간마다 능률이 오를 수 있는 활동

을 도입시켜 즐겁고 신나는 수업이 되도록 하겠습니다. 또한 포인트를 알기 

쉽게 명확한 수업을 계속 해 나가겠습니다. 첨삭 스태프도 연수를 확실히 하겠습니다. 스태프 일동 모

두가 즐겁고 밝은 당신의 미래를 만들어 나갈 것을 약속 드립니다. 미래에 오시면 힘이 생긴다는 말을 

들을 수 있도록 노력하겠습니다.미래와 함께 당신의 미래를 만들어 갑시다!! 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

新生ミレに請うご期待―ミレ（未来）を作る 

趙尚子が出産のため退職し、代わりに新任の小橋彩

（こはしあや）がレギュラーとして授業と事務を担当

することになりました。岡田裕子と、竹多章子と、こ

れでミレのレギュラーが前田を合わせて４人になり

ます。新生ミレのモットーは、「日本人指導者ならで

はの効率のよい学習を提供する」です。毎時間なにか

楽しく力のつく活動を取り込んで、楽しく盛り上げま

す。分かりやすくポイントの明確な授業をしていきま

す。添削スタッフも研修をしっかりしていきます。ス

タッフ一同力を合わせて、楽しく明るいあなたのミレ

（未来）を作ります。 

ミレに来ると元気が出ると言われるようにしていき

ます。ミレと一緒にあなたの未来を創っていきましょ

う！！ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

미래로통신  

【今日の韓国語】 

12月 15日  학수고대。鶴首苦待。首を長

くして待つこと。어머니는 아들의 편지를 

학수고대하고 있다. 학수고대하다 という

風に使います。 

12月 20日  肋膜炎の発音は？まず、綴り

は늑막염鼻音化とㄴ挿入のオンパレード。

[능망념]となります。 

12月 21日  昨日の能高で、読めなかった

単語。「凝固」。これは？응고です。고は濁

って読みます。ついでに関連させて覚えるな

ら「融解」。これは、융해。 

【中元素】配信中！ 
YouTube 

中級学習者の元気の素講座 

１月 1日現在アップされている

内容です。授業後の確認、通信の

方のスクーリングの代わりなど、

どんどん活用してください。毎週

土曜の他、不定期にアップしてい

きます。 

40.ミレオリジナル 

41.줄 알다/모르다 

42.群読その２ 

43.発音クリニック模擬授業 

【学習アドバイス】1２月１日   

気楽に続けること。それなりに出来

るようになるためには、まあ、10 年ぐ

らいかかりますから、短距離走のよう

に突っ走ってはあとが続きません。一

生懸命、でも、かなり長いタームでな

いと結果が出ません。結果が出ないか

らと言ってあせったり、くさったりす

る必要はありません。明るく、楽しく、

コツコツやってるうちにだんだんでき

るようになっていきますよ。気楽に、

毎日楽しく！ 

メルマガ 【元気の出る韓国語学習】 
(ミレホームページよりワンクリックで登録/解除できます。) 一日一語ずつ単
語を増やしましょう。学習アドバイスも役立ちます。 

새해 복 많이 받으세요.  趙 尚子 

2014年、新年はどのように迎えられましたか？私

は、2013年 3月に結婚し、新しい家族と新年を迎え

ました。そして、この 2月に第一子出産予定にあたり、

12月末日でミレを退職いたしました。ミレでの仕事

は大変でもありましたが受講生皆さんの学習パワー

を感じられた充実した日々でした。なんとなく韓国語

を教える事が出来たらいいな～と思っていた夢が前

田学院長と出会い叶いました。ミレは、ミレ格言にも

ある『꿈은 이루어진다』の言葉のように、夢への一

歩を踏み出す勇気を与えてくれる場所だと思います。

夢を諦めず頑張ってください。ミレを退職しても韓国

語の学習は出来る範囲で続けるつもりです。なぜな

ら、好きな学習は楽しくないと嫌いになってしまいそ

うなので。そして、機会があればミレで皆さんと再会

出来ればいいな～と思っています。     
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１２月２３日（月）に、第３回スピーチ大会がありました。詩の朗読や

走りながらの暗唱、手相の話や好きな歌手のファンミーティング参加のお話しなど楽しいスピーチがたくさん。

スピーチ大会後は、出場者、観覧者、スタッフ全員で懇親会。おいしいお酒に食事、そして、なによりも普段は

ゆっくりお話ができない受講生同士やスタッフとの交流など楽しい時間を過ごしました。そして、なんと受講生

の方の中に手相を手相を観ることができる方がいらして、その方の前には長蛇の！？列をなしていました！！今

年は、残念ながら参加できなかったという皆さん、来年は、あなたの参加をお待ちしております。 

 

 

 

 

 

 

 
 出場者が集まり始めました 出場者だけで発声練習 リハーサル 

 

 

 

 

 

 

 

 スピーチ大会開始 審査委員 スタッフ・審査委員から一言 

 

 

 

 

 

 

 

 パク・シニャンさん最高 T-ARAのファンミーティング  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 懇親会スタート！！위하여～   

  

授賞式 

懇親会で自己紹介 前田先生の手相すごい!!そうです^^ 
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ミレに集う人々  

今月のピカイチ★ 

 

今月のピカイチ★ 
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■第３４回韓国語能力試験 団体受付開始 期間１月４日(土)～１月２５日(土)まで 

詳細及び申込用紙はミレホームページより。韓国語の実力を試してみませんか!? 

■前田式！４色ボールペンディクテーション 韓国語ワークブック 発刊記念イベント 

2 月 11日（火・祝日）14：00～ 梅田ジュンク堂大阪本店（堂島アバンザ内）３階喫茶コーナー 

参加料 無料 ４色ボールペンをご持参下さい。お申し込みはジュンク堂ホームページより。 

■ハンガンネットセミナー 「Praat を使った音読分析」 2014.2.22（土）13：00～15：00 

場所 大阪駅前第４ビル地下１F 展示室 有料 定員 20 名 詳細はミレホームページをご覧ください。 

■公開録画 受講生募集 参加費無料 大阪駅前第４ビルB1F展示会場にて 詳細はミレHPにて 

■新講座  

その１ 新通訳翻訳演習 通信講座 教材が新しくなりました!! 
2013 年の授業から教材を作り直しました。ニュース音声の聞き取り、日韓の翻訳など通訳ガイドを目指す方

にはお勧めの講座です。 料金 10 回 52,500 円（通信） （初めての方は入会金 10,500 円が必要です） 

その２ 通訳ガイド試験合格講座 2014 年 1 月から新教材でスタート！日曜 11:30～12:50  

2014 年合格を目指して今から準備を！Ⅱ期まであります。 教室：52,500 円 通信：63,000 円 

■ＤＶＤと対訳集〈ミレ出版部発行 好評発売中！！〉 

・『韓国語上級演習ノート学習エッセイ対訳集』（MP3 CD-ROM 付） 

会員 1,575円（一般 2,100 円税込）＋100 円（送料） 

・ミレ授業 DVD それぞれ 会員 2,100 円（一般 3､150円税込）＋100 円（送料） 

DVD1『前田式で一気に中級を駆け抜けろ！！』  DVD2『韓国語発音クリニック重要ポイント 50』 

■ミレショップ http://www.emire.jp/  書籍の購入や講座の申し込み、単発の音読・発音クリニックなど申

し込み可能です。カード決済可能です。各講座の内容も見やすくなりました。 
 

2014年 1～3 月授業時間割（2014.1.5 改訂）   ※最新の情報は HPでご確認ください 

■東京教室 時間割 初日 1 月 10 日（金）  
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    月 火 水 木 金 土 日 

  初日 1 月 13 日 1 月 7 日 1 月 8 日 1 月 9 日 1 月 10 日 1 月 11 日 1 月 12 日 

  
A B A B A B A B A B A B A B 

1 
10:00～

11:20   

読み物 

基礎Ⅲ  

パワ中

Ⅲ  

突破 

音読Ⅱ  
会議 

  
上トレⅡ 

 

2 
11:30～

12:50 
中Ⅱ P 

 
P 能高 

  
P 初Ⅲ P 

突破 

音読Ⅰ  

通訳 

ガイド 

パワ中 

Ⅲ 

3 
13:00～

14:20      
P 

    
能中 

 
通演 

 

4 
14:30～

15:50 

会話 

基礎Ⅴ   
P 

上演 

Ⅱ   
P 

  

会話 

基礎Ⅲ 
中Ⅰ 架け橋 

会話 

上級 

5 
16:00～

17:20     
能中 P 中Ⅱ 

 

突破 

音読Ⅰ    

上演 

Ⅲ 
G 

6 
17:30～

18:50   

パ中 

Ⅰ  

パ中 

Ⅱ 

会話 

基礎Ⅰ 

パ中 

Ⅲ        

7 
19:00～

20:20 

上演 

Ⅱ 
Ｐ 中Ⅰ  能高 P 通演 初Ⅱ 

突破 

音読Ⅱ 
     

                

東京教室（八重洲大通り ブリヂストン美術館向かい） 

金 土 

18:30～20:00  パワ中Ⅱ  10:00～11:30 パワ中Ⅰ 

20:05～21:35 能高 11:40～13:10 能中 

金曜 17：30～18：15 

プライベート発音クリニック 

13:50～15:20 突破音読Ⅱ 

15:30～17:00 通訳基礎 

教材作成 

事務 

内田昌恵   

岡田裕子 小橋彩 

竹多章子 前田真彦 

添削 

山田奈菜子 林和子 徐東華 大西瑞季 清水正樹 鄭禎潤  

三宅香代子 崔ウニョン 尹明淳 呉民淑 朴コウン 奇炫珠 堤瑞枝  

康恵淑 李ジュヒョン 徐宰炯 松本百世 方云学 関根摩耶 高成希 

東京教室も充実しています！ 

☆6 教室とも前田が担当 

☆金曜日は通いやすい 18:30 から 

☆能高は最後のチャンスかも？！ 

 

 


